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AVIS DU CONSEIL D’ETA
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Lg CONSEIL D’ETAT, section
de législation, premidre chanm-
bre, saisi par lc Ministre dw-
Commerce extériour, le 13 dé-
cenbre 1951, d’unc demando d’avis
sur un projct d’arrété royal
"prévoyant des mesures exception-
nelles on vue de¢ réaliscr 1%é-~
quilibre linguistique & 1’écho-
lon supéricur du cadre du Sor-
vice Extéricur du Ministére des
Affaires étrangércs ot du Con=-
merce cxtéricur", a donné en
sa séance du 17 décombre 1951
l?*avis suivant :
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ADVIES VAN D¥ RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgaving, ecrste kamer, de l3de
Docenber 1951 door de Minister
van Bultenlandse Handel verzocht
hem van advies te dienen over

ccen ontwerp van koninklijk bo-
slult houdende ultzonderings-
maatregelen om te voorzien in
het taalovenwicht op de hoog-
ste trap van het kadcer van de
Buitcenlandsc Dienst van het
Ministeric van Bultcnlandse
Zaken en Buitenlandsce HandelY,
heeft ter zitting van 17 Decem=-
ber 1951 hot volgende advies
gegoven ¢ "
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Lo projet ayant pour but de réaliser 1’équi-
libre linguistique, au niveau lc¢ plus élevé, du cadre
dcs services extéricurs du Ministére des Affaires
étrangéros ct du Commerce oxtéricur, le Conseil d’Etat
est d’avis qu’il est indispensable de prévoir a llar-
ticle ler, unc cinquiéme condition imposant aux candi~-
dats la connaissance do la languc cn faveur de la=-
quelle 1’équilibro doit &tre rétabli, ot la manidre
dont 1ls justifilcront de cotto connaissance, compte
toenu de l’esprit de la loi du 28 juin 1932 relative
a4 1’emploi des langues cn matiére administrative.

Quant au texte néerlandais, le Conscil
d’Etat proposc les modifications de forme indiquéas
ci-apres

Au dernicer alinéa du préambule, il y a liou
d’écrire la fornule habituclle : "en op het advies van
cnze in Raad vergaderde Ministcers'.

A l’article ler, 4°, il scrait préférable
d’écrire : "studién waarvan het programma over ten
minste vijf jaar loopt".

L’article 2 devrait &tre rédigé comme suit
"Dit bosluit trecdt in working de dag waarop het in
het Staatsblad is bokendgemaaktd.
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Daar hct ontwerp tot doel heeft te voorzien
in het taalevenwicht in de hoogste rangen van het ka-
der der Bultenlandse Dicnsten van het Ministorie van
Buitenlandse Zaken en Buitenlandse Handel, 1s de¢ Raad
van State van advies dat in artikel 1 noodzakelijk
cen vijfde voorwaarde noet worden gesteld, waarbi]
de candidaten de kennis wordt opgelcgd van de taal,
ten gunste waarvan het cvenwicht dient te wordon her-
steld, net aanduiding van de wijze waarop zij van die
kennis noeten deen blijken, rokoning houdend met de
gecst van de wet van 28 Juni 1932 bLetreffonde hot
gebrulk der talen in bestuursznken.

Wat de Nedorlandse tekst botreft, stelt
de Raad van Statc nog de hierna aangodulde vormwij—
zigingen voor

In het leatste 1id van de inleiding schrij-
ve nen volgens de geljkte formule $ "on op het advies
van onze in Raad vergadcrde Ministers".

In artikel 1, 4°, ware het beter te spreken
van "studién waarvan hot programma over tcen minste
vijf jaar loopt".

Artikel 2 dicnt te luiden : "Dit besluit
treedt in werking de dag wacrop hot in het Staats-
blad 1s bekendgemaakbt.".
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La chambre était composéc de Dc kanmer was samcngesteld ult
Messieurs : J. SUBTENS, prenicr président du président
de Heren @ Conscil d’Etat,

gorste-voorzlittor van voorzitter

de Raad von Stata,

HOLOYE, conselllors d’Etat,
G. VAN BUNNEN, raadshoren van Statc,
FREDZRICQ, asscssours de la
section de législation,
DOR, bijzitters van de
afdoling wetgeving,
G. PIQUET, grefficr adjoint, greffier,
adjunct-griffier, grifficr,
La concordance entre la vcr- De overeenstemning tussen de
sion frangaisc ¢t la version Franse en de Nederlandse tekst
néerlandaisc a éte verifice werd nagezicn onder toezicht van
sous l¢ contrfle do M. SUETENS. deo Hr SUETENS.
LE GREFFIER - DE GRIFFIER, LE PRESIDZNT ~ DE VOORZITTER,
(signé) G. PIQUET, (signé) J. SUETENS.

expédition délivrée a4 M. lc Ministre
ultgifte afgeleverd aan de Hr Minister
du Commerce oxtéricur.
van Buitonlandse Handel.

Le 20 décembre.l951. De 20¢ Deeember 1951.

Le Greffier du Conseil d’Etat, De Griffier van de Raad van Stato,

R+ DECKMYN.



